AN ; . . e L T

ERGERAS

« Cyrano est un réve de thédtre total, un mélange des arts et des genres : opéra bouffe,

tragédie, drame romantique, poésie symboliste, farce moliéresque. » DENIS PODALYDES

©Mifistophe Raynaud de Lage
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l. PRESENTATION DU SPECTACLE

RESUME

Cyrano de Bergerac est, en dépit de la laideur difforme que Iui vaut son grand nez, un vaillant manieur d'épée et de mots

(acte I). Dans la rétisserie de Ragueneau, sa cousine, la précieuse Roxane dont il est secrétement amoureux, lui révéle qu'elle

aime Christian (acte Il]. Ce jeune noble, & qui rien ne manque sauf I'éloquence amoureuse, demande & Cyrano de I'aider &

conquérir le jeune femme sensible aux belles fournures en lui soufflant des vers amoureux (acte ). La belle est éprise, mais au

sitge d'Arras, Christian meurt et demande & Cyrano de fout révéler & Roxane (acte V), ce qu'il refusera de faire méme de

longues années plus tard (acte V).

EDMOND ROSTAND

Aprés avoir écrit deux pigces pour Sarah Bernhardt (la Princesse lointaine en 1895 et la
Samaritaine en 1897), il écrit Cyrano de Bergerac, « comédie héroique en cing acfes et en
vers », & la demande de 'ancien sociétaire de la Comédiefrancaise Coquelin ainé. Dés
sa premiére représentation au Thédtre de la Porte-SaintMartin le 28 décembre 1897, cefte
comédie connaitra un succes fulgurant et éclipsera le reste de |'ceuvre de Rostand pour devenir
lo pigce sans doute la plus célebre du théatre francais. Cette premiére représentation triomphale
vaudra immédiatement & Rostand la Légion d'honneur. |l créera ensuite L'Aiglon en 1900,
nouveau succes avec Sarah Bemhardt, enfrera & I'Académie francaise en 1901 puis fera jouer
en 1910 une « fable symbolique » dont les personnages sont des animaux de bassecour :

Chanfeclerc, qui aura netfement moins de succes que les pigces précédentes.

DENIS PODALYDES

Sociétaire de la Comédiefrancaise, acteur de thédire et de cinéma mais aussi écrivain, Denis
Podalydes livie sa premiére mise en scéne en 2006 avec Cyrano de Bergerac. Elle sera suivie
de nombreuses autres, notamment Fantasio de Musset ef Lucréce Borgia de Victor Hugo & la
Comédiefrancaise. A la rentriée 2017, il mettra en scéne les Fourberies de Scapin en Salle

Richelieu, spectacle également refransmis en direct dans les salles du réseau Pathé Live |

DOMINIQUE THIEL

Réalisateur spécialisé dans la captation de speciacles vivants, on lui doit notamment d'avoir filmé
en direct ['Acte inconnu de Valére Novarina dans la Cour d'honneur du Palais des Papes
Avignon en 2007, Le Suicidé de Nikolai Erdman mis en scéne par Patrick Pineau dans la Carriere
de Boulbon en 2011 ou encore |'immense succes populaire que fut la mise en scéne d'Un fil & la

patte de Feydeau par Jéréme Deschamps en 2011 & la Comédiefrangaise.

Coquelin ainé et Edmond Rostand
© Comédie-Francaise

© Stéphane Lavoué, coll. Comédie-Frangaise
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Il. CYRANO PAR DENIS PODALYDES : ’ACTEUR DANS TOUS SES ETATS

Lo mise en scéne de Denis Podalydés fait de la pigce un conte ol le héros, dltemant panache et mélancolie, traverse
des espaces qui se mélamorphosent comme dans un réve. C'est foute la magie du thédire qui se déploie sous les yeux du
spectateur. En méme temps qu'elle parvient & maintenir cet émerveillement, renouvelé & chaque acte par les changements de

décors, la mise en scéne souligne la grande éflexivité de la pigce qui avant foute chose nous parle de thédire.

la mise en scéne est en effet particuliérement sensible & I'éloge que Rostand fait du thédire et de I'art des acteurs
dans Cyrano de Bergerac. le personnage principal, audeld des caractéristiques qu'on lui connait [éloquence et ardeur
guerrigre, sogesse de philosophe et orgueil excessif, sentimentalisme et abnégation) est avant tout un éfre de thédtre, tout
entier fait de mofs ef de gestes, ef tout & la fois acteur et metteur en scéne. Denis Podalydes, dans un entrefien avec Frédérique
Plain, souligne cefte mise en abyme constante qu'opére la piéce et que creuse encore la mise en scéne : « la tirade des nez
peut se lire comme une legon de thédtre : Cyrano apostrophe Valvert comme un professeur arréte un éléve comédien pour
lui donner des indications. La plupart des personnages de la pigce sont en méme temps des acteurs — Cyrano, Roxane — ou
des amoureux du thédtre ou de la litiérature — De Guiche, Ragueneau. Quelquesuns le refusent : Le Bret, et surtout
Christian. » Lenjeu de la scéne du balcon est aussi de faire accepter & Chrision ce thédire auquel il refuse d'appartenir :
Cyrano lui souffle les mots comme & un acteur débutant, pour le plus grand plaisir de Roxane ef du public. La figure de
I'acteur est ainsi au centre du spectacle. On se souvient d'ailleurs que la piece commence & I'Hétel de Bourgogne ou Cyrano
interrompt une pastorale dans laquelle joue Montfleury, célébre acteur du XVIF siecle, opposant d'emblée son verbe vivant
aux tirades ridicules d'une forme thédtrale dépassée. Sil'on songe également & la scéne célébre des « voyages dans la lune »
jouée litiéralement devant et avec le rideau & la maniére de la commedia dell'arte, on mesure & quel point la mise en scéne

se nourrit de |'histoire du thédire pour faire friompher ['histrionisme de son personnage.

Michel Vuillermoz © Raphaél Gaillarde, coll. Comédie-Francaise
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« Avoir un Cyrano, c'est fondamental » : de la méme maniére que Rostand avait son acteur avant d'écrire la pigce,
Denis Podalydés avait son Cyrano avant de passer & lo mise en scéne. Il parfage en effet avec le mefteur en scéne russe
Piofr Fomenko, qui I'encourage & monter le speciacle, Iimpression d'une ressemblance frappante entre Michel Vuillermoz et
Cyrano. le choix de I'acteur est & la fois personnel et audacieux : « Avec Michel, j'ai l'impression & la fois de refrouver une
figure mythique de Cyrano, un cété «el qu'en lurméme», et de pouvoir fenfer un Cyrano nouveau, doté de toute la force
d'inquiétude, de violence et de bouffonnerie dont le personnage fait preuve. Michel a quelque chose pour moi de 'ogre de
I'enfance. Mais un ogre blessé. Cyrano, amoureux, est une plaie vivante : ce nez est une énorme blessure en pleine face.
Monsfruosité qui peut, & certains moments, le rendre fou. Michel apporte au personnage & la fois une dimension pogtique

et comique et une grande puissance d'effroi, comme dans les grands contes qui ne sont jamais bon enfant. » (id.)

Ainsi, le choix de I'acteur Michel Willermoz, qui incame Cyrano & la Comédiefrangaise

PN » depuis maintenant plus de dix ans (la premiére représentation ayant eu lieu en 2006),
ey CYRANO

s'inscrit & la fois dans un héritage ef manifeste une volonié de renouvellement : depuis son

DE
BERGERAC  enirée au réperoire en 1938, dix comédiens ont déjd incamé Cyrano (voir le texte de Joél

Huthwohl en annexe). Pour faire revivre cette mémoire des acteurs, Denis Podalydes fait le
choix d'ouvrir la pigce par une projection vidéo sur le rideau puis sur scéne au revers d'un

fableau suspendu en ['air : « On a intégré dans le speciacle lurméme cetie dimension de

BIHERGICRAC

|'quirefois qui ravaille le texte, de I'histoire du théditre. J'ai consulié les archives, les photos,
{ai écouté les bandes des anciennes mises en scéne, de Coquelin jusqu'a Depardieu en
passant par Brunot, Dux, Ferrer, Piat, Deiber, VWeber, il y en a fant. [...] le premier acte

nous sert d'ailleurs d'impromptu, c'est une mise en scéne de nofre institution. En hommage

CYRANO DI

aux anciens acteurs de la Troupe, et dans I'idée de metire en regard tous les Cyranos qui

: ont précédé, Anne Kessler a filmé des sociétaires honoraires dont Jean Piat ef PautEmile
Deiber, grands Cyranos du Frangais : ils apparaissent & I'écran ef dans le texte, dlissés

©1990 Hachetie Premiere et Cie Groupe  dans la roupe des spectateurs de I'Hétel de Bourgogne, euxmémes présentés comme s'ils

Europe 1 Communication - Caméra One - Lo . e ’ .

Films A2 - D.D. Productions éfaient nofre public, avec ses fideles, ses détracteurs, efc. » (ibid.)

Prolongement : d’un nez a l'autre : les visages de Cyrano.

lo dédicace de Rostand & son acteur est restée célebre : « Clest & I'ame de Cyrano que e voulais dédier ce poéme. Mais
puisqu'elle a passé en vous, Coquelin, c'est & vous que je le dédie ». Mais jouer Cyrano n'est pas qu'affaire de métempsycose,

c'est aussi 'occasion d'une transformation physique concréte, burlesque, atiénuée ou effrayante.

André Brunot, 1938 © Harcourt Coquelin ainé photographié par Jean Piat et PaulEmile Deiber, 1964 Jean Piat et PaulEmile Deiber, 1964
Nadar © Comédie-Francaise © J.-P. Chevallier © J.-P. Chevallier
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o Lecture : la tirade du nez

*Cyrano : Ah | non | c'est un peu court, jeune homme |
On pouvait dire...

Oh | Dieu I... bien des choses en somme...

En variant le ton, — par exemple, tenez

Agressif : « Moi, monsieur, si j'avais un fel nez,

Il faudrait surlechamp que je me I'amputasse | »
Amical : « Mais il doit tremper dans vore tasse |
Pour boire, faites-vous fabriquer un hanap | »
Descriptif : « C'est un roc ... c'estun pic I... c'est un cap |
Que disie, c'estun cap 2... C'est une péninsule | »
Curieux : « De quoi sert cefte oblongue capsule 2
D'écritoire, monsieur, ou de boite & ciseaux € »
Cracieux : « Aimezvous & ce point les oiseaux
Que paternellement vous vous préoccupdtes

De tendre ce perchoir & leurs pefites pattes 2 »
Truculent . « Ca, monsieur, lorsque vous pétunez,
la vapeur du tabac vous sortelle du nez

Sans qu'un voisin ne crie au feu de cheminée 2 »
Prévenant : « Gardezvous, votre téte entrainée

Par ce poids, de tomber en avant sur le sol | »
Tendre : « Faites-lui faire un pefit parasol

De peur que sa couleur au soleil ne se fane | »
Pédant : « L'animal seul, monsieur, qu'Aristophane
Appelle Hippocampelephantocamélos

Dut avoir sous le front tant de chair sur fant d'os | »
Cavalier : « Quoi, 'ami, ce croc est & la mode @
Pour pendre son chapeau, c'est vraiment frés
commode | »

Emphatique : « Aucun vent ne peut, nez magistral,
T'enrthumer tout entier, excepté le mistral | »
Dramatique : « C'est la Mer Rouge quand il saigne | »
Admiratif : « Pour un parfumeur, quelle enseigne | »
Lyrique : « Estce une conque, éfesvous un friton ¢ »

Naif : « Ce monument, quand le visiteton 2 »
Respectueux : « Souffrez, monsieur, qu’on vous salue,
Clest lar ce qui s'appelle avoir pignon sur rue | »
Campagnard : « He, ardé | C'esty un nez 2 Nanain |
C'est queuqu'navet géant ou ben queuqu’melon nain | »
Militaire : « Pointez contre cavalerie | »

Pratique : « Voulezvous le mettre en loterie 2
Assurément, monsieur, ce sera le gros lot | »

Enfin parodiant Pyrame en un sanglot

« le voilar donc ce nez qui des fraits de son maitre

A détruit 'harmonie | Il en rougit, le traitre | »

— Voil& ce qu'a peu prés, mon cher, vous m'auriez dit
Si vous aviez un peu de lefires et d'esprit

Mais d'esprit, 6 le plus lomentable des étres,

Vous n'en eltes jamais un atome, ef de letires

Vous n'avez que les trois qui forment le mot : sot |
Eussiezvous eu, d'ailleurs, I'invention qu'il faut

Pour pouvoir la, devant ces nobles galeries,

Me servir foufes ces folles plaisanteries,

Que vous n'en eussiez pas arficulé le quart

De la moitié du commencement d'une, car

Je me les sers moirméme, avec assez de verve,

Mais je ne permets pas qu'un aufre me les serve.

Cyrano de Bergerac, acte |, scéne IV

©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000 0

QUESTIONS

1. Histrion : cherchez le sens et I'élymologie de ce mot dans un dictionnaire.

2. JeanPaul Belmondo, Philippe Torreton, Jacques VWeber, Gérard Depardieu : ces stars du théatre ou de I'écran
ont foutes joué Cyrano. Faites des recherches d'images sur internet et comparez les différentes incarnations de

ce rdle.

3. «Son nez ne joue pas ici le réle d'un simple appendice destiné non & masquer mais & rehausser par son
incongruité la beauté d'un visage naturellement charmeur, comme celui, jadis, des Cyrano de Jean Piat ou de
Francis Huster. Réellement monstrueux, il accentue la disgrace physique du personnage, contraignant I'acteur
& puiser au plus profond de lui-méme pour toucher et séduire. » (Encyclopedia Universalis, « Cyrano de
Bergerac, mise en scéne Denis Podalydés »). Vous discuterez cette analyse de Didier Méreuze.
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Ill. « FAIRE JOUER TOUTE LA MACHINE »

Quand Cyranoest criée en 1897, la féerie a déserté le théditre ef s'appréte & frouver sur les écrans du cinéma naissant
un ferrain de jeu privilégié. La veine féérique dont joue ponciuellement Rostand dans sa comédie héroique explique sans doute
limmense succes de sa piece : « il est frappant que le succes de Cyrano soit exactement confemporain des débuts du cinéma,
jour pour jour, deux ans aprés la premiére séance publique organisée par les fréres Lumigre au Grand Café. e cinématographe
n'a cerfes pas tué le thédtre, mais il lui a néanmoins volé quelque chose, ef d'abord le grand public populaire, qui pouvait
adhérer immédiatement au spectacle ; il lui empruniait aussi certaines formes spectaculaires, comme le genre qui dominait la
scéne thédtrale du XIXe sigcle, la féerie. Impossible de ne pas constater qu'elle ressurgt rés vite au cinéma : c'estout le propos de
Méligs que de reprendre & I'ancienne féerie ses plaisirs et ses procédés. Or le quatriéme acte de Cyrano de Bergerac propose
un fableau digne des féeries les plus célébres : la métamorphose en nourriture du carrosse de Roxane qui se fransforme & vue
en mets délicieux pour |'émerveillement des cadets affamés : « Les coussins sont remplis d'ortolans 1 [...] /Chaque lanteme est

un pefit gardemanger | » Ef surfout un vers de Ragueneau qui reléve du tour de prestidigidation : « le manche de mon fouet est

un saucisson d'Arles | » (Patrick Besnier, « A la plume, Rostand » in Journal dles trois thédtres, mai 2006).

Julien Frison, Sylvia Bergé, Christian Gonon, Gilles David, Bruno Raffaelli, Axel Mandron, Julie Sicard, Noam Morgensztern, Michel Vuillermoz © Brigitte Enguérand, coll. ComédieFrancaise

La mise en scéne, privilégiant I'onirisme et le merveilleux du conte, exacerbe la dimension féerique de
la piece, pour livrer de séduisants tableaux qui rappellent les éblouissements des anciennes pieces & machines.
Ainsi & l'acte I, la rétisserie de Ragueneau descend & vue des cintres ; & l'acte Ill, Roxane s'éléve dans les
airs, aussi légére qu'une fée : « Nous voulions que le spectacle sorte du ventre de notre thédtre, des caves, des

greniers, des cinfres, des dessous : faire jouer toute la machine » (Denis Podalydés).
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l'usage de la vidéo dans le premier acte apparait comme une forme nouvelle de machine de théatre : projetant
sur le rideau les images spectrales des anciens Cyranos, ou bien captant en direct la performance ridicule des
comédiens de |'Hétel de Bourgogne, elle est non seulement un « effet spécial » qui sert le merveilleux de la mise en
scéne mais également le moyen par lequel la théatralité de la piece se voit encore redoublée.

3 .\ e \ | - . fom— 5 L

Marina Cappe, Bruno Raffaelli, Axel Mandron, Noam Morgensztern, Laurent Natrella, Gilles David, Amaranta Kun, Nicolas Lormeau, Julie Sicard, Sylvia Bergé,
Michel Vuillermoz, Christian Hecq, Claire de la Rie du Can, Julien Frison © Brigitte Enguérand, coll. Comédie-Francaise
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. PROLONGEMENT : LES MACHINES DE THEATRE

Jecliorn

B A o S Il

Planche de I'article « Machines de théatre » de I'Enclyclopédie ou Dictionnaire raisonné des sciences, des arts et des métiers de Diderot et d’Alembert, 1751-1772

Jérémy Lopez, La Régle du jeu, d'aprés Jean Renoir, mise en scéne Christiane Jatahy, 2017. © Christophe Raynaud de Lage, coll. Comédie-Francaise
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COMEDIE
FRANCAISE

. LECTURE : LE CARROSSE DE ROXANE

*Roxane
Regardez mon cocher d'un peu plus prés messieurs,
Et vous reconnaitrez un homme précieux :
Chaque sauce serq, si I'on veut, réchauffée |
les cadets, se ruant vers le carrosse.
C'est Ragueneau |
[Acclamations.)
Oh!Oh!
Roxane, les suivant des yeux.
Pauvres gens |
Cyrano, lui baisant la main.
Bonne fée |
Ragueneau, debout sur le siege comme un
charlatan en place publique.
Messieurs |...
(Enthousiasme.)
les cadets
Bravo | Bravo |
Ragueneau
les Espagnols n‘ont pas,
Quand passaient tant d'appas, vu passer le repas |
(Applaudissements.)
Cyrano, bas a Christian.
Hum ! hum | Christian |
Ragueneau.
Distraits par la galanterie
lls n‘ont pas vu...
(Il tire de son siege un plat qu'il éleve.)
la galantine |
(Applaudissements. La galantine passe de
mains en mains.)
Cyrano, bas a Christian.
Je t'en prie, Un seul mot ...
Ragueneau
Et Vénus sut occuper leur ceil
Pour que Diane, en secret, plt passer...
(Il brandit un gigot.)
son chevreuil |
(Enthousiasme. Le gigot est saisi par vingt
mains fendues.)
Cyrano, bas a Christian.
Je voudrais te parler |

0000000000000 00000000000000000000000000000 ©00000000000000000000000000000000000000000000000 ©eccc0cccccc00c00000000 o

QUESTIONS

Roxane, aux cadefs qui redescendent, les bras
chargés de victuailles.
Posez cela par terre |
(Elle met le couvert sur 'herbe, aidée des deux
laquais imperturbables qui étaient derriere le carrosse. )
Roxane, a Christian, au moment oo Cyrano
allait I'entrainer & part.
Vous, rendezvous tile |
(Christian vient 'aider. Mouvement d'inquiétude
de Cyrano.)
Ragueneau
Un paon truffé |
Premier cadet, épanoui, qui descend en
coupant une large tranche de jambon.
Tonnerre |
Nous n'aurons pas couru notre
demier hasard, Sans faire un gueuleton. ..
(Se reprenant vivement en voyant Roxane.)
pardon | un balthazar |
Ragueneau, langant les coussins du carrosse.
les coussins sont remplis d'ortolans |
(Tumulte. On éventre les coussins. Rire. Joie.)
Troisieme cadet.
Ah | Viédaze |
Ragueneau, langant des flacons de vin rouge.
Des flacons de rubis |...
(De vin blanc.)
Des flacons de topaze |
Roxane, jetant une nappe plige a la figure de
Cyrano.
Défaites cefte nappe |... Eh | hop |
Soyez léger |
Ragueneau, brandissant une lanterne arrachée.
Chaque lanterne est un pefit garde-
manger |
Cyrano, bas a Christian, pendant qu'ils
arrangent la nappe ensemble.
Il faut que je te parle avant que tu lui
parles |
Ragueneau, de plus en plus lyrique.
le manche de mon fouet esf un
saucisson d'Arles |

1. Cherchez les définifions de « piéce & machines », « machinerie ». A quelle époque le thédtre commencertil & utiliser

les machines @

2. l'usage de la vidéo est de plus en plus fréquent au théatre. Estelle toujours utilisée de la méme maniére 2 Donnez

des exemples précis.

3. «la machinerie estla servante la plus noble du thédtre par son humble soumission aux pogtes. » (Louis Jouvet, Préface de
Pratique pour fabriquer scénes ef machines de thédre de Nicola Sabbattini). Quel sens peuton donner & ce propos @
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o
ANNEXE : LES CYRANOS DU FRANCAIS

« l'ame de Cyrano en revanche est passée dans bien d'autres corps et voix, audeld de la mort de Coquelin en 1909.
Peutétre parce que Rosfand, plus qu'un personnage, a inventé ou réinventé un emploi, un type, comme on dirait d'« un
héros comélien », faisant nditre sur le thédtre un héros de roman, & la Don Quichotte, & la Capitaine Fracasse, d'honneur
et d'amour pur, éveur ef fougueux. Charles Le Bargy, prototype du dandy fin de siécle, lui aussi sociétaire démissionnaire
de la Comédiefrancaise, en 1912, fut I'un des premiers & reprendre le réle, avec plus de sensibilité, moins d'ironie que
son prédécesseur. André Brunot qui fut le premier & incamer Cyrano & la Comédiefrancaise, dans la mise en scéne de
Pierre Dux, des décors et costumes de Christian Bérard, avec Marie Bell (Roxane), Jean Martinelli (Christian) et Maurice
Escande (de Guiche), s'inscrivait plutt dans la tradition de I'original, mais sans faire 'unanimité. Son interprétation fut parfois
considérée comme frop sage, manquant de fantaisie, mais sa voix claironnante, la simplicité de son jeu, I'emporta auprés
du public avec un succes prodigieux. La pigce fut jouée avec continuité de 1938 & 1953 (416 fois), dans la méme mise
en scéne. Avec Brunot alternérent & partir de 1939 Denis d'Inés, de 1942 Pierre Dux, de 1946 Jean Martinelli qui passe
ainsi de la « beauté » & '« esprit », et de 1949 Maurice Escande.

la comédie fut reprise dans une mise en scéne nouvelle de Jacques Charon, le 8 février 1964. Le rdletitre fut confié & Jean
Piat, un « Cyrano plus jeune que jomais », — ses prédécesseurs avaient fait leurs débuts & plus de cinquanteing ans — ; il
abandonne l'interprétation claironnante pour devenir séducteur, un Cyrano plein d'aisance et de vitdlité, d'intelligence et
de sensibilité, capable de rivaliser aux yeux d'une « éblouissante » Roxane (Geneviéve Casile) avec le « beau » Christian
lacques Toja), le réle de de Guiche étant inferprété « avec une rare élégance » par Georges Descriéres. PaukEmile Deiber,
qui avait déjar joué Cyrano dans la mise en scéne de Pierre Dux en 1952, allerne dés 1964 avec son camarade Jean
Piat, non sans brio. La mise en scéne, frés classique, dans des décors et costumes d'époque signés Jacques Dupont et avec
une musique de Marcel landowski, avait bénéficié de moyens importants, nofamment du concours exceptionnel de Pacha
et Crin blanc, les deux chevaux qui firaient le carrosse de Roxane au IV acte. C'est un friomphe, comparé par la presse &
celui de 1897 ; Andié Malraux, le général de Gaulle, le président du Togo, joignent leurs applaudissements aux ovations
des spectateurs. Des tournées s'organisent ; en 1966, pour les Chorégies d'Orange, et sans que les vers de Rostand ne
plient sous le mistral. Le spectacle fut repris le 22 septembre 1976 pour 21 représentations exceplionnelles au Palais des
congrés pendant les fravaux de la Salle Richelieu. Jean-Paul Roussillon fut chargé d'adapter la mise en scéne de Charon,
décédé 'année précédente, & un plateau frois fois plus grand, d'une ouverture de 22 métres, et & une salle de 3700 places.
Comme le prometirait le metteur en scéne, le public, pour qui le secrétaire général organisa une préréservation spéciale par
correspondance, en eut « plein la vue ». Secondée par une figuration nombreuse, la Troupe déploya tous ses talents pour
I'occasion, nofamment frois Cyrano (Jacques Destoop, qui s'éfait déjar glissé dans I'alternance en 1972, Alain Pralon et
Jacques Toja), deux Roxane (Ludmila Mikaél et Claire Vernet), deux Chrisfian (Claude Giraud ef JeanNoél Sissia) et deux
comtes (Frangois Chaumette et Georges Descrieres). Dominique Constanza, comme d'autres, cumulait plusieurs réles :
bouquetiére au début de la pigce, servante au deuxiéme ace ef religieuse au demier. Une féfe, pour le public et pour les
comédiens, restée dans les mémoires. »

Joél Huthwohl, « Neez & nez » in_Journal des trois thédtres, mai 2006
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ANNEXE : FILMER CYRANO DE BERGERAC A LA COMEDIE-FRANCAISE

la piece a été filmée en direct le 4 juillet 2017 depuis la salle Richelieu ef refransmise dans les salles de cinéma
du réseau Pathé Live |

COMEDIE-FRANCAISE AL SALLE RICHELIEU
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Captation Cyrano de Bergerac, plan caméras au 4 juillet 2017

la difficulté particuliére que pose ce spectacle est |'exiréme
profusion de certains fableaux (I'Acte | notamment), la
complexité de la scénographie et le grand nombre d'acteurs
sur scéne. A la différence des capiations précédentes, le
réalisafeur a placé deux caméras sur scéne pour pouvoir
rendre & 'écran le désordre cerfain qui régne & I'Hotel de
Bourgogne. Une des deux caméras remplace la caméra
de lo Comédiefrangaise qui sert habituellement dans la
mise en scéne pour filmer la représentation de la pastorale
la Clorise interrompue par Cyrano, de maniére a ce que
Iimage projetée au revers du fableau dans la salle de
théatre soit celle projetée sur grand écran dans la salle de
cinéma. C'est la seule scéne ou le réalisateur a placé des
caméras sur les planches.

(Pour une présentation développée des questions théoriques et pratiques que pose la captation de spectacles
vivants, on se reportera au livret pédagogique Filmer Roméo et Juliette & la Comédie-Frangaise.)
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DOMINIQUE THIEL : « LE FILM RACONTE PARFOIS UNE TOUT AUTRE HISTOIRE »

« C'est d'abord mon goit pour le spectacle vivant et surtout pour le thédtre qui m'a poussé & poser mes caméras
dans des salles de spectacle. Evidemment, la t#lévision ne remplacera jamais la présence dans la salle ni les
émotions qu’on y ressent. Bien sir, le téléspectateur ne pourra ressentir le souffle du vent ou |'odeur de la garrigue
qui régneront lors de la représentation du Suicidé, dans la Carrigre de Boulbon, & Avignon. Mais la télévision, en
fant que média du direct, a le pouvoir de refranscrire cette expérience thédirale. Voire de lui conférer un «plus».
Filmée en direct, la piece devient un événement. Comme le public dans la salle, les #léspectateurs partagent
une expérience d'immédiateté, propre & la télévision. Si la captation est d'abord au service de la piece, de son
déroulement et de son sens, elle ne se résume pas pour autant & une simple restitution. Il n'y aura bien sor pas
de travelling, ou de plan & vingt centimétres des comédiens. Mais tout le jeu de la captation théatrale consiste &
confourner les contraintes liées au genre : la salle, I'unité de temps et de lieu... Ainsi, cerfaines capfations sont
parfois meilleures que les pieces ellesmémes. Car le film raconte parfois une fout autre hisfoire. En choisissant
de ftravailler, par exemple, les plans rapprochés et la proximité avec les comédiens, le réalisateur va pouvoir
fraquer cerfaines subtilités du jeu d'acteur : un clin d'ceil, un sourire ou une grimace, imperceptible par le public.
Contrairement au spectateur, la caméra est mobile, ef peut varier les points de vue, en passant de la cour au
jardin presque instantanément. Le film compose ainsi différents tableaux que seul le téléspectateur pourra voir.
Enfin, il y a la phase de montage, trés courte en direct, mais qui va permetire au réalisateur de varier les types et
la longueur des plans, toujours mis au service du sens de la piéce. [...] La capfation, c’est aussi la frace du travail
d’un metteur en scéne, le souvenir des moments de grace ou méme des ratés d'un comédien. C'est la mémoire
nécessaire d'une piéce. »

Interview de Dominique Thiel par Jeanne Ferney pour le journal La Croix, octobre 2011

Rédacirice du dossier :
Laurence Cousteix, professeur de cinéma en classes préparatoires littéraires (lycée Léon Blum, Créteil).
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LE RESEAU DE CREATION
ET D'ACCOMPAGNEMENT PEDAGOGIQUES

Réseau Canopé édite des ressources pédagogiques pour accompagner les enseignants et les éléves pour une école du
@ spectateur : ouvrages, DVD, dossiers pédagogiques en ligne : hitps://www.reseaucanope.fr/artsvivants/theatre.himl

La CASDEN, banque coopérative de toute la Fonction publique, créée a I'origine par et pour des enseignants, s'engage

au quotidien aux cotés de ses Sociétaires. Forfement impliquée dans les domaines de I'éducation et de la culture, elle
ca sd en n développe notamment des outils pédagogiques qu'elle met gratuitement & disposition de ses Sociétaires et soutient des

initiatives visant & favoriser I'acces & la culture au plus grand nombre. www.casden. fr
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